PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2021 m.(,;mmm odd. Nr. DPS—B&‘(’
Vilnius
L. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie KraSto apsaugos ministerijos (toliau — GRA),
atstovaujama GRA direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikian¢io pagal GRA nuostatus (toliau —
Pirkéjas),

UAB ,,Tuma®, atstovaujama UAB ,,Tuma“ generalinio direktoriaus Vladimiro Ivlijevo,
veikianéio pagal UAB ,, Tuma“ nuostatus (toliau — Pardavéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) ir atsizvelgdamos j tai, kad Pirkéjui Lietuvos Respublikos
kra$to apsaugos sistemos organizavimo ir karo tarnybos jstatymo 3 straipsnio 3 dalies 2 punktu
ir Lietuvos Respublikos kra$to apsaugos ministro jsakymu patvirtintais Gynybos resursy
agentiiros prie Krato apsaugos ministerijos nuostatais yra pavesta apriipinti Kra$to apsaugos
sistemos institucijas prekémis, paslaugomis ir darbais, sudaré 3ig prekiy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i¥vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsiparcigoja parduoti ir pristatyti striukes kasdienines (KOP) (toliau —
prekes), atitinkancias Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija striukéms kasdieninéms KOP*
(toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas nejsipareigoja per visa Sutarties galiojimo laikotarpj i$pirkti viso Sutarties 2
priede ,,Paslaugy kiekiai ir jkainiai* (toliau - 2 priedas) nurodyto maksimalaus prekiy kiekio.
Prekeés jsigyjamos pagal poreikj, teikiant uZsakymus pagal Sutarties 3 priedg ,,UZsakymas®
(toliau — 3 priedas).

1.3. Pirkéjas su Mokétoju — Lietuvos kariuomene, jsipareigoja priimti Sutarties reikalavimus
atitinkancias prekes. Mokétojas uZ prekes sumoka Sutarties nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Maksimali sutarties verté — 25418,00 Eur (dvideSimt penki tiikstan¢iai keturi §imtai
aStuoniolika eury 00 ct) be pridétinés vertés mokesCio (toliau - PVM) ir 30755,78 Eur
(trisdeSimt tukstanciy septyni $imtai penkiasde$imt penki eurai 78 ct), jskaitant 21 proc. PVM
(jeigu taikomas).

2.2. Prekiy vieneto jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede. ] prekiy jkainius turi biti jskai¢iuoti
visi mokestiai ir visos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su prekiy pardavimu ir pristatymu
(sandeliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo), bei visi mokes¢iai ir i$laidos, galingios
tureéti jtakos prekiy jkainiams ar galin¢ios atsirasti vykdant $ig Sutartj. Sudarydamas $ig Sutart],
Pardavéjas jvertina visas prekiy apimtis bei prisiima rizikg dél i§laidy dydziy svyravimo.
2.2. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perZitra kainodara.

2.3. PerZitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

2.4. Siai sutardiai taikomas bendrosios dalies 12.9 punkte nustatytos salygos.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. pristatyti 50 vnt. striukiy kasdieniniy vyr. (KOP) ir 5 vnt. striukiy kasdieniniy mot.
(KOP), ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Likusj




kiek} prekiy pristatyti per 4 (keturis) ménesius nuo uZsakymo issiuntimo dienos. UZsakymai
pateikiami pagal Sutarties 3 priede ,,UZsakymas® pateikta forma;

3.1.2. jvykdyti ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Sutarties
bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 papunk&iuose nurodytus jsipareigojimus. Prekiy
kokybés uztikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba LST EN ISO
10005 arba lygiavertj standartg;

3.1.3. prekiy gamybg pradéti tik suderinus darbinius pavyzdZius;

3.1.4. su pirma prekiy partija pateikti gamintojo atitikties deklaracija, parengta pagal LST EN
ISO/IEC 17050-1 standarto formos A.2 pavyzdj arba lygiavertj standartg ir akredituotos
laboratorijos tyrimy protokolus su nurodytomis techninémis charakteristikomis.

3.1.5. kartu su kiekviena kita prekiy partija pateikti atitikties deklaracija ir dokumentus
(protokolus techninius apra§ymus ar pan.), patvirtinanius prekiy atitikima sutartyje
nurodytiems reikalavimams. Pirkéjas prekiy atitikima sutartyje ar jos prieduose nurodytiems
reikalavimams tikrina pristadius prekes pirkéjui.

3.2. Prekés pristatomos pagal tarptautines prekybos (sutaréiy) salygas INCOTERMS 2020
Lietuvos kariuomenés Depy tarnybai adresu Savanoriy pr. 8, Vilnius;

3.3. Paskutinj uZsakymg Pirkéjas pateikia ne véliau, kaip likus 4 (keturiems) meénesiams iki
Sutarties galiojimo termino pabaigos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito uz kiekviena atskirg u¥sakyma Sutarties bendrosios
dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 procenty prekiy uZsakymo kainos.
Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3—4.6 punktuose nustatytos salygos.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja, Sutarties numer] ir data.
Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis,
Mokétojas neatlicka mokéjimo.

5. Pirkéjo teisé vienaSali§kai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka $ia Sutartj
nutraukti:

5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdeimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1.1 papunktyje numatyto termino;

5.1.2. Pardavéjui daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny nevykdant Sutarties specialiosios dalies
3.1.2 papunk¢io reikalavimo.

5.2. Kiti viena8alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2
papunktyje.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir patvirtinta
prekés darbinj pavyzdi.

6.2. Prekiy atitikimas vertinamas pristadius jas Sutarties specialiosios dalies 3.2. papunktyje
nurodytu adresu. Pirkéjas patikrings prekes suraSo prekiy kokybés patikrinimo akta.
NustaCius neatitikimus, prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo 1éSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos
nedelsiant atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reik3ti pretenzijy dél prekiy Zuvimo ar
sugadinimo.

6.3. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 papunk&iuose nustatyta tvarka prekéms gali biti
atlieckami laboratoriniai bandymai prekiy pristatymo ir garantinio termino metu.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vienetai prekiy
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos).
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis gali biiti tikslinamas ir nustatomas,
atsiZvelgiant j bandymus atliksiangios laboratorijos nurodyta prekiu kiekj.




6.4. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty
ir atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 papunktyje nustatytus reikalavimus.

6.5. Pardavéjas atsakingas uZ kokybisky, atitinkan¢iy Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus prekiy pristatyma.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas suteikia prekéms kokybés garantijos terming - ne trumpesnj kaip 12
(dvylikos) ménesiy aktyvios eksploatacijos salygomis, kuris skaiSiuojamas nuo prekiy
i8davimo i§ sandélio dienos ir 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo i§
Pardavéjo | sandélj dokumenty pasira§ymo dienos.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus jsipareigojimus Pardavéjas turi
1vykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo rastisko Pirkéjo pranesimo.

7.3. Pardavéjui pavélavus iStaisyti prekiy trikumus arba pakeisti prekes naujomis per
Sutarties specialiosios dalies 7.2 papunktyje nurodyta termina, taikoma Sutarties specialiosios
dalies 9.1 papunktyje nustatyta atsakomybé.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo radto
nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 papunk&inose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,1 procento nuo nepristatyty/nepakeisty prekiy kainos be
PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 1 779,26 (vienas tikstantis septyni §imtai septyniasde$imt devyni eurai 26
ct) (7 procentai nuo maksimalios Sutarties kainos be PVM).

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdeSimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 papunkéio sglygas.

9.6. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus
isipareigojimus ir pateikti Pirkéjui pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal $ios Sutarties 4 priede ,.Kodifikavimui reikalingos
dokumenty formos* pateiktas formas. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasirasytas formas
elektroniniu pavidalu GRA Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui,
elektroninis pastas: ncblt@mil.lt, telefonas +370 5278 5250.

9.7. Pardavéjas Siai Sutar¢iai vykdyti subtiekéjo (-uy) nepasitelks.

9.8. Pardavéjo atstovas — atsakingas uz Sutarties vykdyma bei koordinavima, tiekiamy
gaminiy kokybe Solveiga Ivlijeviene, direktoriaus pavaduotoja, tel.: 852653517,
solveiga@tuma.lt.

9.9. Pirkéjo atstovas — uZ Sutarties vykdyma ir pakeitimy paskelbimg atsakinga GRA Atsargy
valdymo departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus vyr. specialité Vilija
Vrublevskieng, tel. +370 680 65079, el. p. vilija.vrublevskiene@kam.lt.

9.10. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties paskelbimg — GRA Antrojo pirkimy organizavimo
skyriaus vyr. specialisté Evelina Jakimavi¢iené.

9.11. Sutarties priedai:

9.11.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija striukéms kasdieninéms KOP* 17 lapy;

9.11.2. 2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir jkainiai“ 1 lapas;

9.11.3. 3 priedas ,,UZsakymas®“ (forma pildymui), 1 lapas.

9.11.4. 4 priedas ,.Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos*, 2 lapai.




10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
Isipareigojimy atZvilgiu — iki visi$ko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie KAM
Kodas - 304740061

PVM mokétojo kodas - LT100011457012
Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.s. L'T23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,TUMA*“

Kodas 121414571

PVM mokétojo kodas L.T214145716
Savanoriy per. 139, LT-03150 Vilnius
A.s. L'T83 7044 0600 0021 7436
SEB bankas AB

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank*
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,,TUMA¥

prie KraSto apsaugos ministerijos
Direktorius Generalinis direktorius




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS

II. BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas
pri¢émimo perdavimo akty (ar kit spec. dalyje nurodyta dokumentg) patikrina jy kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytais atvejais Gavejas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokétojg ar Gavéja, kuris néra Sios
Sutarties Salis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos it/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti
Pirkéjui, jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskaiCiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekeés, turintios tas patias savybes, pagammtos pagal ta pacig
technologijg, tomis patiomis salygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i¥ to paties Zaliavy ar
medZiagy gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta padia technologija,
tomis paciomis salygomis, i3 ty padiy Zaliavy, gauty i§ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo.
Nustatytos medZiagos partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu gali biti laikomas laboratorijos
tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty mmlmahq nuostoliy skaiCiavimas pradedamas kitg dieng po
paskutinés pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir ba1g1amas Sutarties $aliai
ivykdZius jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy ivykdymo
diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aigkinant
Sutart] gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaitiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $vendiy ir ne darbo
diena Lictuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po
to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmeg ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkama Mokeétojo prievolés sumokéti
Sutartyje nurodyta kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeitiami visa Sutarties galiojimo laikotarpj,
iSskyrus atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiliasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas.
Perskaiciuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomls kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti ikainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sglyga taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaitiuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias i$laidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsitibojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i3laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, it/arba prieZiiiros i§laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZiliros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
iSlaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i3laidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto
gamyboje, pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardave_]m

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subuekeju (-als) Pirkéjas ir Pardavéjas gah
sudaryti triSale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir
sglygomis Pardavéjas perleidzia teis¢ Subtickéjui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta
Sutarties kainos dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio
atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekejas, noredamas, kad pagal sutartj buty atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su pra§ymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies
2.8 punkte.

2.72. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtickéjo sitlomomis sglygomis sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodan¢ius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo
teis¢ yra perleidZziama Subtiekéjui, mokéjimq tvarka, kuri turi atitikti Sutarties spemahoJOJe
dalyje nustatytq tvarka, Subtiekéjo pareiga _pateikti sgskaitas tik suderinus su Pardaveju ir
pateikus $io suderinimo ragytinius jrodymus, Saliy ir Subtlekejo pareiga informuoti apie rekvizity
pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka jvykus gin&ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas
prievoliy, uZtikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi buti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokejimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty
isipareigojimy pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir



kiti jsipareigojimai nesusij¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui
negali biiti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teis¢ reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reikiti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gin€ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad
tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,E.sgskaita” priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty
pateikimo naudojantis informacine sistema ,,E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu
galiojantis teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés
teis¢ | prekes igyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui)
pasiraSius dokumentg, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybikos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Mokétojas pasiraS§ydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o
Pirkéjas pasiraSydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy
kokybés atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis
prekiy perdavimg-priémima, turi biiti pasirafomas ne véliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai
prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UzZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uZzsakymuose nurodytus kiekius,
Pardavéjui neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristadius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose, yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo
1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavéjui
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius
pavyzdZius (2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinan¢ius prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti
naujo modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus
buvo privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo
sudargs papildoma susitarimg turi teis¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, tiekiamos uZ ta padia kaina, o jy techniniai duomenys negali bati



prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés
privalo biiti suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.
3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti keitiamas kitu
gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiSkos/pasililymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas
tik 1§ anksto raStu suderinus su Pirkéju ir pasirafius susitarimg dél gamintojo
pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas ragtu,
nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinan&ius
sitilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas
darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz tg pacia kaing, o juy techniniai
duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mok¢jimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasiraSius dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisde$imt) dieny nuo
dokumento, patvirtinan¢io prekiy perdavima-priémima, ir sgskaitos faktiiros gavimo dienos.
Saskaita faktlira turi biti pateikiama Mokétojui VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant atsiskaityti 3iame punkte numatytu
terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo), jam mokamos paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristalius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai
bandymai tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus
atliekami, prekés, atitinkancios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos
ir uZ priimtas prekes Mokeétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos
faktiiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus
atlickami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas)
ir avansinio mokéjimo saskaita. Jeigu avanso apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu,
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqglyga
dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jra$yta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rastiSko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i3 Pirkéjo gavimo,
sumokeéti Mokétojui sumg, nevirSijanfia laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j
Mokétojo saskaits.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte negali baiti nurodyta, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jrasytos
nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar



a

laidavimo raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raitas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (desimt) dienu nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sqskaltos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeJ imo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkamg NATO valstybés ar
organizacijos Valstybinio kokybés uitikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity
vykdoma Valstybinio kokybés uZtikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas
itraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes gaminsiandiu tiekéju, apie tai informuojant
Pirkeéjg ir pateikiant atitinkamus dokumentus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).
5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti i$sprestas Sutarties Sahq susitarimu, Salys turi teise
kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo
atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios
prekes (partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekes nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, uZ bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokeéti
laboratoriniy bandymy i3laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo i¥brokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines i8laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procedaras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkanéias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka
laboratoriniy bandymy i3laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas
prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.



6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti
kitg lygiaverte preke (prekeé neprivalo biti identiska perkamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti
funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preke) kuria bty galima naudotis prekés
1sigytos pagal $ig Sutartj trikumy $alinimo laikotarpiu, atitinkantia $ioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy
paSalinti, preke su trilkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyty terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkeéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
rastu (pastu, el. paStu ar kt.) pareiksti pretenzija dél prekiy kokybeés. Pretenzijg galima pateikti
viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybeés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties spemaho_]e dalyje nurodyta
prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus
tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos
priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir
laboratoriniy bandymy i8laidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkandiy
prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinanéio naujos prekés
perdavima-priémimg, pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy $alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy j isipareigojimy pagal $ig Sutartj ne;vykdqu, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél ne;prastu, aplinkybiy, kurlq Salys negaléjo kontroliuoti ir prot1nga1
numatyti, bei uZkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy paZymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeitian¢iais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy



nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de51mt) darbo dieny nuo tokiy apllnkyblq
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuoting materialiniy vertybiy
sgraSas“ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir
pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. ratisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZian&iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kickviena Sutarties
Salis gali vienaSalikai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai ra$tu ne véliau
kaip pries 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) raStu informaves Pardaveéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar juy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri
galioty ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties
sqlygas numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas i Nepatikimy tiekéjy ar
Melaginga informacija pateikusiy tickéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos
néra patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;



9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1
dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybés;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viedyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/Vie3uyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53
straipsni.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teise viena3aliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba
jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
graZzinti Mokétojui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile g1nca1 ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
bdu, o nepavykus taip i8spresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip isipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Sahq i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Moketo;o patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties spec1ahoJe dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekes, kainos/jkainiy be PVM uZ
kiekvieng uZdelsta dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyglntl visus Mokétojo patlrtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta termina jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar preklu, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Moketo;o
patlrtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2, 9.2.3,9.2.5, 9.2.6, 9.2.7,9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14
(ketunohka) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maZiau kaip 5-7 % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM, arba
bendros uZsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma



nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Sahq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje
ar pareikalavime nurodytg terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Mokétojui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir paliikany
mokéjimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Surarties
isigaliojimo kai pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta,
kad Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1
-9.2.7,9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty priezas¢iy. Banko garantijos
ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar 1a1duot01as atsako tik uZ tiesioginiy
nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkreéia
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtiSko prane$imo, patvirtinanGio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatytu pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma,
pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo utikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rajtas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti
siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties
vykdymo uZtikrinima, tokiomis paliomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties
bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma.



12.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir nepriestarauja pagrmdlnlams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsmklmo raSybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasidilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uZ Sutarties vykdymga atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams,
Sutarties Salys rasti$ku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties sglygy
patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkeéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tagiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirdijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, ta€iau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis
nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanCiomis iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo
pasiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti
Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir
Pardavéjas sudaro papildomg raSytinj susitarima, kurio salygos privalo biiti analogiskos
Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutarti pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
pazeidima.

13. Susira§inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai hetuqu/anglq (taikoma, ]ezgu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siunciami prane§imai
turi biiti siunciami pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmenikai. PraneSimai turi biiti
siunéiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
stuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | radtiSkg prane$img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti
reikalavima patv1rt1nt1 rastisko pranesimo gavima.

13.2. Salys j isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart; ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenktq informacijg perdavusiai Saliai.
14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos 1nformac1jos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trefiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i3skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje
numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas,
ar telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus
asmenis uz Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo
metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas
yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.



14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins
tik tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
buti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojg ir
Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai
yra biitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus
vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keitiamas, turi biiti
gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai¥kéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra
aptarti Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny
ir iSlaikyti $iy duomeny konfidencialuma. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti
asmens duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj.
Gali buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik3ty neprotingai dideles
laiko ar finansines sanaudas ar buity nepateisinamas Sutarties rezultato naudOJ imo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui
ir konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutart] tvarkomy asmens duomeny paZeidima,
Salys viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo diena. PraneSime apie paZeidima privalo biti
nurodytas paZeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi
paZeidimo padariniams panaikinti ar sudvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Pardavéjas
privalo Pll‘kejlu sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertes/pasmlymo kainos be
PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio suma ir atlyginti kitus dél tokio
paZeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lictuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autenti8ki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui
5 proc. maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumg, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly deél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirSijo ir nepaZeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steigéjo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés
akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar
kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aikinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygu.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.



15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje
nustatyto subtiekejo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su
Pirkéju. Prasymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui
pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZian&ius
dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-
ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiradyta i Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtickéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtickéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas rasytiniu
Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samaty, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkeéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
batinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS | TEIKEJAS

Gynybos resursy agentiira UAB ,,TUMA¥“

prie KraSto apsaugos ministerijos

Direktorius Generalinis direktorius
'. /v )
' Niadiniiras Ivlijevas
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TECHNINE SPECIFIKACIJA STRIUKEMS KASDIENINEMS KOP

I. SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Gynybos resursy agentiira prie Kra§to apsaugos ministerijos (toliau — perkangioji
organizacija) ketina jsigyti tokias striukes kasdienines KOP (toliau — striukes), skirtas apsaugoti
karius nuo krituliy, véjo bei $al¢io:

1.1. striuké kasdieniné, vyr. (KOP) (toliau — vyriska striuké);

1.2, striuké kasdieniné, mot. (KOP) (toliau — moteriska striukeé).

2. Striukes turi atitikti §ioje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3. Reikalingy striukiy dydZiai pateikti 1-2 lentelése, sudarytose pagal Lietuvos kariuomenéje
priimtg dydZiy sistema.

1 lentelé
VYRIéKU STRIUKIU DYDiIU LENTELE
e Kriitinés apimtis,cm | 84 | 88 | 92 | 96 (100|104 | 108 | 112 | 116 | 120 | 124
is, cm
s Liemens apimtis,em | 72 | 76 | 80 | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112
158 X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X X X
194 X X X X X X X X X X
| 200 X | x | x| x | x| x| x| x
206 X X X X X X X X
2 lentelé
MOTERISKU STRIUKIU DYDZIU LENTELE
Ugis,em Kriitinés apimtis, cm 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112 | 116
’ Klubu apimtis, cm 92 96 | 100 | 104 | 108 | 112 | 116 | 120 | 124
158 X X X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X
188 [ X X X X X X X X

4. Uzpildytos striukiy dydziy lentelés (su nurodytais kiekiais) pateikiamos tiekéjui, sudarant
sutartj. Esant bitinybei, gali biiti pareikalauta pasiiti nestandartiniy dydZiy striukiy, nevirijant
2 % uzsakyto kiekio.

5. Striukiy konstravimui turi biti panaudoti LST ISO 8559-1 (ISO 8559-1) arba lygiaverdio
standarto duomenys. Striukés turi bati sukonstruotos taip, kad uZtikrinty tinkamg prigulima prie
kario kino, vilkint megztinj ar uniforminio kostiumo $varka, bei nevarZyty kario ranky judesiy.
MoteriSkos striukés turi bati sukonstruotos, jvertinant moteriskos figiiros ypatumus.
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6. Striukiy kokybeés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 ménesiy aktyvios eksploatacijos
sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy i¥davimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, ir 24 ménesiai nuo
prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasira§ymo dienos.

IL. SKYRIUS
TECHNINIAI REIKALAVIMAI

7. Vyrisky striukiy modelio eskizai pateikti techninés specifikacijos priedo (toliau — Priedas)
1-6 eskizuose, moterisky striukiy — Priedo 7-12 eskizuose.

8. ApraSyme ir eskizuose matmenys pateikti baziniams dydZiams: vyrisky striukiy matmenys
nurodyti 188 digio, 108 cm kriitinés apimties, 96 cm liemens apimties, moterigkos striukés - 176 cm
ugio, 92 cm kritinés apimties ir 100 cm kluby apimties.

9. Vyrisky striukiy bazinio dydZio pagrindiniy matmeny dydZiai ir leistini nuokrypiai pateikti
3 lenteléje, moterisky striukiy - 4 lenteléje.

3 lentelé
VYRISKOS STRIUKES BAZINIO DYDZIO MATMENU LENTELE
Fil. Matavimo vieta ir matmuo ItV Leisting
Nr. dydis, cm nuokrypiai, cm
1. |Plotis po paZastimi, ¥4 65,5 +1,0
2. |Plotis apacioje, ¥ 64,5 +1,0
3. |Nugaros plotis (15 cm Zemiau priekaklio sitilés) 50 +1,0
4. |Nugaros ilgis (matuojama nugaros centre) 94 +1,5
5 Prviekio ilgis (matuojama nuo peties linijos auks$¢iausio 96 L 15
tasko)
6. [Peties ilgis 17,5 +0,5
7. |KiSenés ilgis 17 +0,5
8. |[KiSenés plotis 3 +0,3
9. |Rankovés plotis pladiausioje vietoje (ties paZastimi), % 22,5 +1,0
10. [Rankovés plotis apadioje, Y2 17,5 +1,0
11. |Rankovés ilgis 70 +1,0
12. |Apykaklés stovés aukstis 4 +0,2
13. Apyl_(aklés. st(?vés i}gis (matuojama ties apykaklés ir 49,5 £ 1,0
stovés susiuvimo siiile)
14. |[Poapykaklés aukstis (matuojama nugaros centre) 6,8 +0,3
15. [Vidiniy kiSeniy pamusale ilgis 14 +0,5
16. (Isegalo apykaklés aukstis 7 +0,5
17. |Isegalo apykakleés ilgis 48 +1,0
segalo pabor¢io ilgis (matuojama ties jsegalo susegimo
18, |15 5 e borclo ligls (matuo iseg g 62,5 £1,0
19. |UZtrauktuky ilgiai
19.1. Isegalo susegimo uztrauktukas 66,5 +1,0
19.2. {Isegalo jsegimo j pamus$alg uZtrauktukas 60 +1,0
Pastaba. Lentel¢je nurodyti nejsitity uZtrauktuky ilgiai.
4 lentelé
MOTERISKOS STRIUKES BAZINIO DYDZIO MATMENU LENTELE
Eil. . C . Matavimo Leistini
Nr. Matavimo vieta ir matmuo dydis, cm nuokrypiai, cm
1. |Plotis po pazastimi, ¥ 59 +1,0
2. |[Plotis apacioje, %2 59 +1,0




3. |Nugaros plotis (15 cm Zemiau priekaklio sidilés) 44,5 +1,0
4. |Nugaros ilgis (matuojama nugaros centre) 87 +1,5
5. Prjekio ilgis (matuojama nuo peties linijos auk$&iausio 90 L 15
tasko)
6. [Peties ilgis 14,7 +0,5
7. |KiSenés ilgis 17 +0,5
8. [KiSenés plotis 3 +0,3
9. |Rankovés plotis plaiausioje vietoje (ties pazastimi), 22,5 +1,0
10. [Rankovés plotis apadioje, Y2 15,8 +1,0
11. |Rankovés ilgis 64 +1,0
12. |Apykaklés stoves aukstis 4 +0,2

13 Apykaklés stovés ilgis (matuojama ties apykaklés ir

) .. Z 48 +1,0
stovés susiuvimo siiile)
14. |Poapykaklés aukstis (matuojama nugaros centre) 6,7 +0,3
15. |Vidiniy kieniy pamusale ilgis 14 +0,5
16. (Isegalo apykaklés aukstis 5.5 +0,5
17. |Isegalo apykaklés ilgis 45 +1,0
13, Isvegalo paborcio ilgis (matuojama ties jsegalo susegimo 59,5 L1
uZtrauktuku)
19. |UZtrauktuky ilgiai
19.1. Isegalo susegimo uZtrauktukas 63,5 +1,0
19.2. Isegalo isegimo ] pamusalg uZtrauktukas 57,5 +1,0

Pastaba. Lenteléje nurodyti nejsitity uZtrauktuky ilgiai.

10. Jeigu 34 lentelése ir techningje specifikacijoje nenurodyta kitaip, matmenims iki 10 cm
imtinai leidZiamas 4 % nukrypimas nuo nurodyty matmenu, matmenims vir§ 10 cm leidziamas 2 %
nukrypimas nuo nurodyty matmeny.

11. Striukiy sidlés turi bati nupeltakiuotos pagal Priedo eskizus. Apdailos dygsniy tankis
3-3,5 dygsniai/cm.

12. Striukés siuvamos su pamusalu.

13. Striukiy pasiuvimas turi biti atliktas kokybiskai: negalimas sitliy/peltakiy suraukimas,
iSkreivinimas (sillés/peltakio plotis turi baiti tolygus visame siillés/peltakio ilgyje), negalimi
praleisti, sutankéje, iSretéje ar neteisingai uzverZti dygsniai, nutruke siuvimo siiilai, nepakankamas
medZiagos suverZimas, sitliy/peltakiy irimas dél nepadaryty ar netinkamai padaryty jtvirgiy,
peltakiy sudurimai matomose vietose, medziagy paZeidimas siuvimo masinos adata ir pan.). Visy
sitiliy/peltakiy galai turi biiti uZtvirtinti.

14. Porinés detalés striukése turi biiti i§déstytos simetrigkai. Detaliy atspalviai striukése
neleidZiami.

15. Striukés turi biti i8valytos nuo technologinio proceso liekany (siily, piiky ir pan.),
tvarkingai i§lygintos.



PIRMASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

16. Striukés siuvamos i§ daugiasluoksnio audinio: virSutinis sluoksnis — ruoZelinio pynimo
poliesterinis audinys, vidinis sluoksnis — poliuretanas arba lygiaverté medZiaga, apatinis sluoksnis —
megztiné poliesteriné medZiaga (toliau — pagrindinis audinys). Pagrindinio audinio vir§utinis
sluoksnis — tamsiai meélynos spalvos, artimas spalvos kodui 19-3920 TP pagal PANTONE
TEXTILE spalvy katalogg (spalva suderinama darbinio pavyzdZio derinimo metu). Pagrindinio
audinio apatinis sluoksnis — deran¢ios prie pagrindinio audinio virSutinio sluoksnio spalvos.

17. Pagrindinis audinys turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos Kkriterijus, nustatytus
tekstiles gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkan¢iosios organizacijos turi
taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo® (su visais
pakeitimais ir papildymais) ir 5 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

5 lentelé
PAGRINDINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
1;‘: ROdlkl(;(i)nl::;’:i?;mmas’ Rodiklio reik§mé Bandymuy metodo Zymuo
virSutinis sluoksnis:
100 PES;
1. [Pluodting sudétis, % 155%%?1;21?;;2?:&; nurodyti
apatinis sluoksnis:
100 PES
LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. [Pavir$inis tankis, g/m? 185+ 15 LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
3 DidZiausioji jéga (metmeny ir > 600 LST EN ISO 13934-1 (ISO

ataudy kryptimis), N
Atsparumas vandens
4. |prasiskverbimui (naujas ir po 3 > 150
skalbimy*), cm

5. |NusidaZymo atsparumas, balai

13934-1) arba lygiavertis

LST ENISO 811 (ISO 811)
arba lygiavertis

LST EN ISO 105-B02 (ISO

5.1. |dirbtinei $viesai >4 105-B02) arba lygiavertis
LST EN ISO 105-C06 (ISO
5.2. |skalbimui prie 40° C >4 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
5.3. |sausai trin¢iai >3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
5.4. |Slapiai trindiai >3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
.. LST EN ISO 105-E01 (ISO
3-5. |vandeniui =4 105-E01) arba lygiaver(tis
5.6. |organiniams tirpikliams >4 %(?)?)]ﬁ)allsl?gggjer)t(i(s)s (IS0
6 Atsparumas vandens garams <90 LST EN ISO 11092 (ISO

Ret, m?Pa/W - 11092) arba lygiavertis




Matmeny pokytis (metmeny ir
7. |ataudy kryptimis) po <x20 gg;?;: :IrbI:? Si(;ZfZ:r(éso
skalbimo*, % 8
. LST EN ISO 105-J03 (ISO
L3
8. |Spalvy skirtumas, AEcumc =1 105-J03) arba lygiavertis
Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj:
skalbimo procediira - 4N (40° C), dZiovinimo procediira - A.

** Rodiklis ,,Spalvos skirtumas, AEcmc™ taikomas sutarties vykdymo metu, kontroliuojant
nukrypima nuo Lietuvos kariuomenés turimo pavyzdZio.

18. PamusSalinis audinys — poliesterinis, pagrindinio audinio virSutinio sluoksnio spalvos,
pavirsinis tankis 60 (-5; +20) g/m®. Pamusalinis audinys turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos
kriterijus, nustatytus tekstilés gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio
28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, saraSy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanéiosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprao
patvirtinimo® (su visais pakeitimais ir papildymais)

19. KiSeninis audinys — specialios paskirties misriapluostis (ne maZiau kaip 20% medvilnés)
audinys, pavir§inis tankis 130 (-5; +20) g/m? derantios prie pagrindinio audinio virSutinio
sluoksnio spalvos. KiSeninis audinys turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus
tekstiles gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,Del produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasy,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkan¢iosios organizacijos turi
taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprao patvirtinimo* (su visais
pakeitimais ir papildymais)

20. Padiltinimo medZaga sudaryta i§ termiSkai sutvirtinto tudCiavidurio spiralinio
silikonizuoto poliesterinio pluosto arba lygiaver¢io. Pamusalo korpuso daigstymui naudojamos
pasiltinimo medZiagos pavirSinis tankis 150 (+15) g/m? pamusalo rankoviy daigstymui ir kity
detaliy apsiuvimui naudojamos paSiltinimo medzZiagos pavir§inis tankis 100 (£10) g/m?. Striukiy
devéjimo ar skalbimo metu paSiltinimo medZiagos plauseliai neturi prasiskverbti pro pamusalg ar
pagrindinj audinj.

21. UZztrauktukai — pagrindinio audinio virSutinio sluoksnio spalvos, atitinkantys 6 lenteléje
pateiktas technines charakteristikas:

21.1. jsegalo susegimo uZtrauktukas turi buti i$skiriamasis, su lietais plastmasiniais
danteliais, dantuky takelio plotis 0,6-0,8 cm;

21.2. jsegalo jsegimo | pamuSala uZtrauktukai turi biti i¥skiriamieji, su spiraliniais
plastmasiniais danteliais, dantuky takelio plotis 0,4-0,6 cm.

6 lentele
UZTRAUKTUKU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil. e .. . .. Rodiklio v
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija reiléme Bandymy metodo Zymuo
) . . LST EN 16732 (EN 16732),
1. | Spynelés pakabuko nutraukimo stiprumas, N >250 B priedas arba lygiavertis
e LST EN 16732 (EN 16732),
2. | Stabdymo virSuje stiprumas, N >110 D priedas arba lygiavertis
UzZsegimy — atsegimy cikly skai¢ius be gedimuy, LST EN 16732 (EN 16732),
3. oy > 500 . . .
ciklai F priedas arba lygiavertis
. C e LST EN 16732 (EN 16732),
4. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N >370 G priedas arba lygiavertis




. o LST EN 16732 (EN 16732),
5. | Atidarymo mazgo skersinis stiprumas, N > 120 H priedas arba lygiavertis
. ) LST EN ISO 5077 (ISO
% 0
6. | Matmeny pokytis po skalbimo*, % <+2 5077) arba lygiavertis
Pastaba.

* Skalbimas turi biiti atlieckamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiiros.

22. Kibiyjy tekstiliniy uZsegimy kraStai turi buti apdirbti, kad neirty. Kibiyjy tekstiliniy
uzsegimy spalva turi atitikti pagrindinio audinio vir$utinio sluoksnio spalva.

23. Spaudés — 1§ tamsinto neriidijan¢io metalo, neturi blizgéti.

24. Sagos — plastikines, 1,5 (= 0,1) cm skersmens, paaukstintu krastu, pagrindinio audinio
virSutinio sluoksnio spalvos.

25. Siuvimo siillai — armuoti poliesteriniai arba ne blogesnés kokybés, neblunkantys, jy
spalva turi atitikti audinio spalva. Sitily storis ir dygsniy tankumas turi uZtikrinti sidillés stipruma.

26. Striukiy siuvime naudojamy medziagy spalvos suderinamos darbiniy pavyzdziy derinimo
metu.

ANTRASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMAI STRIUKIU MODELIAMS

27. Striukés tiesaus silueto, uZsegamos 5 pasléptomis spaudémis (jstatytomis striukés
pokraStyje) ir uZtrauktuku (jsiutame specialios konstrukcijos jsegale). Vyriskos ir moterikos
striukés skiriasi uzsegimo kryptimi.

28. Striukes priekio puselé turi buti sukirpta i§ vienos detalés.

29. Priekio puselése (Zemiau liemens linijos) — staiakampio formos jleistinés kiSenés su
lystele:

29.1. lystelé suformuota i§ perlenktos pusiau detalés, sukirptos i§ pagrindinio audinio;

29.2. lysteles krastas nupeltakiuotas 0,5-0,6 cm plocio peltakiu;

29.3. kiSenés dydis 3x17 cm;

29.4. kiSené nupeltakiuota aplink 0,1-0,2 cm plogio peltakiu;

29.5. kiSenés virSutinis maiSelis sukirptas i§ kiSeninio audinio, apatinis maidelis — i3
pagrindinio audinio.

30. Nugara sukirpta i§ dviejy detaliy. Nugaros vidurio sitilé nupeltakiuota 0,1-0,2 cm plogio
peltakiu.

31. Peciy ir Soninés sitilés nupeltakiuotos 0,1-0,2 cm plocio peltakiu.

32. Rankovés statytos (statoma j uZdarg rankovés i8¢ma), dviejy siiiliy. Rankoviy alkiininés
sililés nupeltakiuotos 0,1-0,2 cm plocio peltakiu.

33. I rankovés prisiuvimo siflle jsifiti antpediai taip, kad 2/3 plogio biity priekyje. Antpe&iai
pasititi i§ pagrindinio audinio ir turi atitikti techninés specifikacijos priedy eskizuose nurodytus
iSmatavimus. Laisvas antpecio galas prie striukés prisegamas paslépta spaude.

34. Prie deSinés striukés rankovés, 6 (£0,2) cm atstumu nuo peliy siiilés, prisiitas
staCiakampio formos, 3,5x5,5 (+0,3) cm dydZio kibus tekstilinis uZsegimas. Prie striukés siuvama
kibaus tekstilinio uZsegimo su kilputémis pusé (§velni pusé) ir uZdengiama tos pacios formos ir
dydZio kita kibaus tekstilinio uZsegimo puse su kabliukais (Siurk$¢ia puse).

35. Apykaklé — atversta, su atskirai kirpta stove (per visg apykaklés ilgj):

35.1. apykakles ir stovés virSutinés detalés apsititos su pasiltinimo medZiaga;

35.2. apykakles ir stovés virSutiniy detaliy susiuvimo sitilé nupeltakiuota i§ abiejy pusiy,
0,1-0,2 cm atstumu nuo susiuvimo siilés;

35.3. poapykaklés ir apatinés stovés detalés susiuvimo siiilé nupeltakiuota per stove, 0,1-0,2
cm atstumu nuo susiuvimo sitilés.

36. Apykaklés stoves kairéje puséje (moterims — deSinéje puséje) prisiiita velkyté, prisegama
su spaude kitoje stovés puséje:

36.1. velkyté turi biiti pasifita i§ pagrindinio audinio, jos laisvas galas uzapvalintas;



36.2. velkytés kraStai nupeltakiuoti 0,1-0,2 cm plocio peltakiu;

36.3. velkytés prisiuvimo prie apykaklés stoveés siilé nupeltakiuota 0,5-0,6 cm plogio
peltakiu.

37. Apykaklés stoveés kairéje puséje (moterims — deSinéje puséje) prisilita gselé, skirta
nenaudojamai velkytei prilaikyti. Aselé turi bati pasiiita i§ pagrindinio audinio, jos kratai
nupeltakiuoti 0,1-0,2 cm plocio peltakiu.

38. Striuke siuvama su pamusalu, sukirptu i§ pamusalinio audinio. Pamugalinis audinys turi
biti sudaigstytas su paSiltinimo medZiaga, suformuojant ne didesnius kaip 7 cm dydzio kvadratus
(daigstymo pieSinys suderinamas darbinio pavyzdZio derinimo metu).

39. Striukés pamusalo priekio puselés su pabor(iais:

39.1. pabortiai sukirpti i§ pagrindinio audinio ir sutvirtinti su pailtinimo medZiaga;

39.2. prisiuvant paborfius prie pamusalo priekio puseliy, jsiuvami uZtrauktukai, skirti
specialios konstrukcijos jsegalui jsegti/iSsegti;

39.3. pabortiy prisiuvimo sitilé¢ (per pamusalinj audinj) nupeltakivota 0,1-0,2 cm plogio
peltakiu.

40. Kiekvienoje striukés pamusalo priekio puseléje (kritinés aukstyje) jsifita po 1x14 cm
dydZio jleisting kiSene¢ su rémeliais:

40.1. kiSenés rémeliai turi biiti sukirpti i§ pagrindinio audinio;

40.2. kiSenés maiSeliai turi buti sukirpti i¥ kiSeninio audinio. Apatinio kiSenés maiselio
virSutingje dalyje uZsiiitas apsiuvas i3 pagrindinio audinio;

40.3. kiSene nupeltakiuota aplink 0,1-0,2 cm plogio peltakiu, kiSenés galuose padaryti
jtvirdiai specialia masina.

41. Striukés pakabinimui, nugaros centre jsifita ne trumpesné kaip 8 cm ilgio pakaba, pasiiita
i§ pagrindinio audinio.

42. Striukés pamusalas turi biiti sutvirtintas su striukés vir§umi:

—rankovés j8émos vir§utinéje ir apatinéje dalyje;
— rankovés alkiininéje sitiléje (12—15 cm atstumu nuo rankoveés apagios).

43. Striukés specialios konstrukcijos jsegalas susideda i§ paboréiy, sujungty per priekaklj, ir
apykaklés. Jsegalas siuvamas i§ pagrindinio audinio, jo viduje jdéta paSiltinimo medZiaga. Jsegalo
apykaklé — stati.

Isegalas prie striukés paborliy prisegamas uZtrauktukais, prie striukés apykaklés stovés —
trimis sagomis.

44. Antpeciai, velkyte, kiSeniy lystelés ir rémeliai turi buti pastandinti skalbimui ir valymui
organiniais tirpikliais atsparia medZiaga. Kitos striukés detalés standinamos esant poreikiui.

11 SKYRIUS
DARBINIY PAVYZDZIY TVIRTINIMAS

45. Sudarius sutartj, pagal Lietuvos kariuomenés turimg pavyzdj, derinami ir tvirtinami
darbiniai pavyzdZiai (darbiniai pavyzdZiai turi atitikti Lietuvos kariuomenés pavyzdZius savo
konstrukcija ir siuvimo technologija).

46. Darbinio pavyzdZio tvirtinimui pristatomi:

46.1. du identiski gaminiai (bazinio dydZio);

46.2. maty lentelé suderinimui;

46.3. gaminio prieZifiros instrukcija suderinimui (kuri turés buti pridéta prie kiekvieno
gaminio);

46.4. gaminio techninis apraSas (su gaminio siuvime panaudoty medZiagy pavyzdZiais ir
charakteristikomis, jrodanfiomis jy atitikimg techninéje specifikacijoje  nustatytiems
reikalavimams).

47. Esant poreikiui, derinimo eigoje gaminio i¥matavimai, siuvimo technologija ir pan. gali
buti tikslinami, jeigu tai neblogins gaminio i§vaizdos ir funkeiniy savybiy.

48. Masine gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.



. IVSKYRIUS
GAMINIU ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS

49. Gaminiy Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos iikio ministro 2002 m.
geguZzes 15 d. jsakymu Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo“ (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés
akto (jei toks buty priimtas), reikalavimus ir $ioje techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus.

50. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (pamusalo jleistinés kiSenés apsiuvo prisiuvimo prie
kiSenés maiSelio sitiléje) turi biiti jsilita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekeés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinima);

- pluostiné sudétis;

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- prieZiuros Zenkly simboliai pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba lygiavertj
standarta;

- uzraSas ,,Pagaminta Lietuvos kariuomenei.

Zenklinimo juosteléje papildomai gali buti nurodyta ir kita informacija, kurig gamintojo
nuomone turéty Zinoti kiekvienas vartotojas.

51. Gaminiy Zenklinime turi bati nurodytas skalbimas automatinémis skalbimo masinomis
(temperatiira ne maziau 40° C) ir biigninis dZiovinimas.

52. Zenklinimo juostelés turi buti pagamintos i§ atlasinés juostelés arba lygiavertés (juostelés
kraStai negali biti aStrGis). Informacija Zenklinimo juosteléje turi bati lengvai jskaitoma visa
gaminio naudojimo laikg.

53. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

-  tiekejo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekes Zenklas (jei nesutampa su tickéju);

-  importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su 3alimi,
kurioje registruota gamintojo buveine;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinima);

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

54. Prie kiekvieno gaminio turi bati pridéta (arba pritvirtinta kartu su etikete) prieZiiiros
instrukcija lietuviy kalba.

55. Etiketés turi buti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi bati pakankamo
dydZio, kad bity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija (esant supakuotam
gaminiui polietileniniame maiselyje).

56. Gaminiai pakuojami individualiai j polietileninius maiSelius ir sudedami j tvirtas
(atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZzimams) kartonines déZes pagal dydZius
Saliy suderintais kiekiais.

57. Kartoninés déZés turi biiti paZzenklintos tokiais ry¥kiai matomais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

-  gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;
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- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodytg gaminio pavadinima);
- dydis;

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

V SKYRIUS
GAMINIU PRIEMIMAS

58. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) forma A.2 arba lygiaver¢io standarto pavyzdj.

59. Pirkejas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybeos resursy agentiira UAB ,,TUMA*“
prie Krasto apsaugos ministerijos
Direktorius Generalinis direKtorius

)

Vladimmitas Iv jjevas
) AV.

/< 2\
"~ Gynybos resursy ¥
| [ agentiraprie |
. | Krasto apsaugos
_\_ ministerijos
\‘\ v .o /
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Dps-54. Y

2021 m. giurodiscd L4 sutarties Nr.

2 priedas
KIEKIAI IR TKAINIAI
Eil Pirkimo objektas Mato | Maksimalus | Mato vieneto | Bendraviso | Gamintojas,
Nr. vienetas prekiy ikainis, kiekio kaina, Salis
kiekis Eur be PVM | Eur be PVM
(4x5)
1 2 3 4 5 6 7
Striuké kasdieniné (KOP):
1. | Striuke kasdieniné, vnt. 325 71,00 23075,00 | UAB ,,Tuma®
vyr. (KOP) Lictuva
2. | Striuké kasdienine, vnt. 33 71,00 2343,00
mot. (KOP)
Viso suma be PVM 25418,00
B VISO SUMA SU PVM 30755,78
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,,TUMA*

prie Krasto apsaugos ministerijos

Direktorius Generalinis direktorius
._1"/ g I[' .II

o)
Viadimirds Ivlijevas
AV.
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SaraSo pateikéjas ir data
Sutarties numeris:
Sutarties pasira§ymo data:

2021 m%wdm"g\d Sutarties Nro)P 0L
4 priedas

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas

Pridedami dokumentai:

KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTU FORMOS

omasar | NSN
Eil. | Tiekéjas | \opgp | Tikeasis o4 e kitas kodas | adinimas Kaina
Nr. | (Pardavéjas) gamintojas . . . (ei
identifikavimo | ..
Kodas Zinomas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikianciq tarnybq ir Sio sqraso uzpildymo datg.

Sutarties pasiraSymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukta dalis dél kodifikavimo,
datq ir sutarties numeryj.
Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(apraSymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq (pardavéjg).

3 — Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kody.
4 — Jei tiekéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertybiy gaminiojas, nurodykite tikrgjj
gamintojg.

3 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kody.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj numerj (artikulg) ar kitg materialine vertybe
vienareikimiskai identifikuojantj numerj.
7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uzsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.
8 — Nurodykite gamintojo siiilomq materialinés vertybés pavadinimg.
9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.




Informacija apie gamintojg arba tiekéjg

Eil. .. Telefono| Fakso | El pasto | Imonés | Tiekéjas o
N NCAGE |Pavadinimas| Adresas N Nt adresas kodas |(Pardavéjas) Gamintojas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2% — Jradykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo NCAGE kodg (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimy.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksq).

3 — [rasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

6 — Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo fakso numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

7* — Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo jmonés kodg.

9, 10 — Pazymeékite (X) tinkamgq variantq (t.y. ar tickéjas (pardavejas) yra tikrasis materialiniy
vertybiy gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijg).

* ZvaigZdute pazyméti laukai néra privalomi. Kitus, ZvaigZdute nepaZymétus laukus, biitina pildyti.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira

prie Kra$ saugos ministerij
Direktofius Qim
( lg*‘\ 12\
- S

UAB ,,TUMA*

Generalinis difektorius

Wias,

Vladimiras ivlijevas
AV,

S

S}
Sigitas Dzekunskas/




